ULTRA-

S/IDEWINDER,

CABLE PROTECT/ION SYSTEM

EN:Instructions

ASEVBY

Ensurefioor islevel and without safetyhazards

Planthe distance needed and ensure the proper number of parts are
available

Assemblemain idng  the male endinto the female
end until parts snap together (Figure 1).Pull to ensurethey are locked

propery.

Small - Presswires through the rubber tabs onthe bottom so they fit
looselyin  the cable channel (Figure 2).

Medium/lLarge - Place cable in channel. Snap plastic retainers into
place altemating fromone side to another (Figure 3).

Lay the Utra-Sidewinder onthe floor and checkio ensure the system
laysflat on the ground with wirespropertycontained.

DISASSHVBLY

Removeall cablesfromthe - Ultra-Sidewinder

Pushtop tab in with screwdriver, or other biunt object, and side seg-
mentsapart (Figure 4).

Store partsout of sunlight in deandryarea.

OPERATNGLMITS

The Ulra-Sidewinder is designedfor ofice or industrial settings.The
systemis to berunonflatstable  surfaces,and is not designed to span
gapsholes or trenches. The systemwil allow a caror pickup truck to
cross slowly (<GBMPH),butis not designed for commercial motor vehi-
des poweredindustrial trucks,or anyother structurewith rigid wheels.
Capabiitymust be tested under actual conditions.
CHEMICALRESSTANCE

The Ultra-Sidewinder isresistant  to aqueousacids,akalis,concentrat-
ed hydrochloric and phosphoric acids, alcohols and animal, vegetable
andmineral ols)but isdamagedbygladial aceticadd,carbontetrachio-
ride, aromatic hydrocarbons, concentrated sulfuric, nitic acids, esters,
ketonesand ethylenedichioride. - NOTE:TheUlra-Sidewinder doesnot
protect cables fomexposure 1o any chemicals fumes gases vapors,or
ftemperature extremes.

COPERATNGTEVPERATLRE

40°Fto 120°F(40°Clo 49°C)

MATERALS

Bodysegmentsand end capscomprised ofABSpiasticwith - Santoprene
Léznman(M) or polypropylene retainers(Med/Large).

The Ultra-Sidewinder is an innovative solution for running cables
acrossfloors. Thissystemarticulatesleft - andright —allowing the sys-
temto tum comersand adapt to the layout of aroomwhile improving
frip protection for pedestrians,as well as greater protection for the
cableswithin. Thesystemis perfect for industrial setings,conference
rooms, ofice envionments or other public spaces. It is intended for
temporary installations  only;and doesnot serve asconduit for perma-
nentinstallation. Usermust complywith all applicablelocal,Stateand
Federalregulations.

CAUTION: MSUSEVAY RESULTIN NJURY ORDAVIAGETOCABLES
Do not use as foundation for ladders, scaffolding, or any other type of
structure or concentrated load

Useonly onflat, solid surface. Should not be used on inciines, loose,
orslippery surfaces.

Pedestrians maytiip or twist anankle on the systemif they areun-
aware of itspresence

Do not use asa work surface (e.g..cuting,driing hammering)

Doesnot protect cablesfromenvionmental - exposureor damagefrom
below

Ensurecablesare compatible to be collocated in the Ulra-Sidewinder
Smmd segmentscan present pinch hazardswhen system is

Thisproduct isnot designedfor usein wet envionments

The Ultra-Sidewinderwil bum if exposedto open flame or tempera-
tures above 200°F(100°C)

MANTENANCE

Inspect the Ultra-Sidewinder frequently for damage. Removeany
damagedpart from operation and replace with new segment(s). Store
in a dean, dry areaawayfom exposureto sunlight or temperature
extremes.

WARRANTYANDLIABLITY
LIMITED WARRANTY: UlraTech  Intemationdl,

Ultra-Sidewinder against defects in  workmanship or materials for a
period of six (6) months from the date of shipment or date of i

whichever is sooner. The products use,installation - and maintenance
must be accordingto the instructions provided, or this warranty is
void. Any alterations or modifications of the product will void this
warranty. Thiswarrantyisrestricted  to therepair or replacementof the
defective product, and no other warranty or remedyshall be provided.
Spedifically; this warranty does not cover reimbursement or payment
for any damages beyondthose listed above. Any daim must be made
in wiing within' six (6) monthsfrom the date of shipment or date of
invoice, whicheveris sooner. All products retumed to UliraTech must
be prepaid. If it isdetermined that the product isdefective in material
or workmanship,the repair or replacement plus freight will occur, at
UltraTech'soptionat nochargetotheowner.  All other retumof  product
1o the owner shall be at owner'sexpense.UlraTech and itsauthorizing
agents, employees and representatives expressly disdaim anyand al
other waranties,including the warranty of fitnessfor a particular pur-
poseor use,andlor merchantabiitywhich  might otherwise be applica-
ble under anystate or federal law.

LIMITED LIABILITY:  UltraTech Intemational, Inc. and its  authorized

DA:Instruktion

Samling

Sergforat gulvet er plant og udenfariige genstande.

Ml den enskedeafstand og sergforat have detrigige antal elementer
til radighed.

Samlelementemeved at skubbe de to ender sammeniindti delene kii-
kersammensomvist pafigur 1.

LILLE-TryKledninger gennemgummitappemei bunden,sadeligger last
i kabekanalensomvist pafigur 2.

MELLEM/STOR- Placer kableme i kandlen. Skubplastk  tappeme pa
plads;skiftevisfra - den ene og denanden side.Sefigur 3.

Laeg Ultra-Sidewinder® pa gulvet og kontroler, at elementeme ligger
fladt paguivet medledningeme komrekt indesluttet | elementeme.
ADSKLLASE

Fiem alle kabler fradit Ultra-Sidewinder Kabel beskyttelsessystem.
Tryktappeni toppen ned med en skiuetraekker og fraek elementeme fra
hinanden somvist pafigur 4.

Opbevarelementemei etrent og tert mijg,uden direkte sollys.
BECRANS\NGER

Utra-Sidewinder®- kabelbeskytielsessystemeter designettil kontor-og
industimije.Systemet  kan kun brugespéflade,stablle - overflader og er
ikke konstrueret fil at spaendeover huller eller revner. Systemeter de-
signetti atenbil eller lile varevognkankrydseelementemelangsomt
(<8knV t)mener ikkeberegnet i stememotorkeretajerlastbierrucks
eller andenkonstruktion med stive hjul. Baerekapacitetenskal altid te-
stesunder faktiskeforhold.

KBVISK MODSTANDSDYGTIGHED

Utra-Sidewinder® - kabelbeskyttelsessystemet er modstandsdygtigt
overfor vandige syreralkaliske baserkoncentrerede salt- og fosforsyrer,
alkoholer samt animalske,vegetabiske og mineralske olier:
Ulra-Sidewinder® - kabelbeskytielsessystemet er ikke modstands-
dygtigt over for iseddikesyre, tetraklorkulstof, aromatiske kulbrinter,
koncentreret svovisyre, salpetersyrer, estere, ketoner og ethylendiklorid.
BEMAERK Ulra-Sidewinder® Kabebeskyttslsessystemet beskytter ikke
kabler mod eksponering for kemikalier, dampe,gasser,dampe eller eks-
freme temperaturer.

DRFT TEVPERATLR

-40°Ctil 49°C

MATERALE

Blementer ogendestykker bestér af ABSplastk, med TPEgummitapper
(Lile) eller PPplastik tapper (MellemyStor).

ANVENDESE

Ulra-Sidewinder® Kabelbeskyttelsessystemeter en innovativ lgsning
il fering af kabler pé tveers af guive. Dette systemkan svinge il bade
venstreog hgjre- hviket ger det muligt for systemetat drejeomhjemer
og tipasse sig et rumsindretningsamtidig - mindskessnublefaren og sy-
stemet giver en stemebeskytielseaf  kableme. Systemeter perfekt il in-
dustrielle miger, konferencelokaler, kontormiiger eller andre rum med
megettrafik Systemet er kun beregnettil midlertidige installationer,og
berikke anvendestl permanent installation. Brugeme af systemet skal
overholde alle lokale love og bestemmelser.

ADARSH:

FORKERT BRUGKAN RESULTERE | PERSONSKADE HLLER SKADER PA
KABLER

Brug ikke systemet under stiger; stiladser eller nogen anden fom for
konstruktion eller koncentreret belastning.
Anvendkun pa plan overflade. Maikke bruges pé heeldninger, lose eller
glatte overflader.

Fodgaengere kan snuble over systiemet, hvis deikke er opmeerksommepéa
systemets tistedeveerelse.

Brug ikke somarbejdsfiade (fx skeering, boring, hammeren).

Beskytter ikke kabler mod mijgpévirkninger eller skader nedefra.
Sergfor, at kabel specifikationeme filader montering i Ultra-Sidewin-
der®

fiyttes.

Dette produkt er ikke beregnet til brug i vadt miljg.

Ulra-Sidewinder® Kabelbeskytielsessystemet kan braende, hvis det ud-
saettes for abenild eller temperaturer over 100 °C.

VEDLUGEHODHSE

Kontroler Ultra-Sidewinder® Kabebeskytielsessystemet regeimaessigt
for skader. Fiem eventuelle beskadigede elementer og udskit med nye
elementer. Opbevarelementer i et rent og tert mijp uden direkte sollys

eller ekstreme temperaturer.
I the
Inc. guarantees

GARANTI
GARANTIUIraTechintemational, Inc. garanterer UlraSk

inder®Kabelbeskyttelsessystemetimodfejl opstaeti fremstilingen
eller pamaterialer i enperiode pa seks (6) méneder fra afsendelsesda-
toen eller fakiuraens dato, alt efter hvad der er sket farst. Produktets
installation, brug og vediigeholdelse skal skei henhold til vejledningen,
da dennegaranti ellers bortfalder:Ved
aendringer eller modificeringer af produktet bortfalder denne garanti.
Dennegaranti er begreensetti reparation eller udskifining af det defek-
fe produkt, og der givesingen anden garant. Dennegaranti daekker ikke
refusion eller betaling for eventuelle skader ud over dem, der er anfart
ovenfor. Eventuelle krav skal ske skiifligt inden for seks(6) maneder fra
afsendelsesdatoeneler fakiuraens dato, alt efter hvad derer farst Alle
forsendelser, der sendestil UltraTechIntemational, Inc., skal forudbetales
(ingen efterkrav). Nardet er konstateret, at produktet har fejl i materiale
eller fremstiling, vil reparationen eller udskiftiningen, samtreturforsen-
delse il kundenblive udfert af UttraTech Intemational Inc.uden  omkost-
ninger for kunden. Hvis der ikke konstateres en defekt pa produktet sker
refumering tl kundenfor kundens regning. UlraTech og deres medar-
bejdere, forhandlere og repraesentanter fralaegger sig udtrykkeligt alle
andre garantier, herunder garantien for egnethed fil et bestemt formal

agents, distibutors  and representatives do not guarantee the perfor-  eller brug, somer reguleret i henhold til en lokal lov eller bestemmelse.
mance of the Ulra-Sidewinder as the manufadiurer is unable to assure BEGRANSETANSVAR UlraTechintemaiiondl, Inc. og defs auloriserede

proper use by the customer. Proper use and envionmental condiions forhandiere, distributerer og

garanterer kke det opnaet

repreesentanter
are essentil o the effectiveness of the product, as well as the safetyesulat ved brug af Utra-Sidewinder® Kabelbeskyttelsessystemet da
of those using the same. The user is solely responsible for determiningProducenten ke ken skre komekt brug hos kunden. Korrekt brug og
the suitabiity of the product for its intended use. The user assumesalMii@ er afgerende for systemetsefektivitet, samtfor sikerheden for
risk and liabiity for the use of this product User spediically acknowl-dem der biuger dette. Brugeren er eneansvarig for at bestemme pro-
edges receipt of proper instructions regarding the use of the product dukdets anvendelighed i denfisigiede brug. Brugeren patager sig al

in the original packaging and disdaims any consequential damagesto

risko og ansvarfor brugen af dette produkt Brugeren accepterer ved

person or property, damagesfor loss of use, lost fime, loss of proft, bs{mJgduodd@tnndbgMafdekoneMelrﬂtu@onervedwende

income, loss of the UltraTech product itselff andor other incidental or
consequential damagesother than aswarranted by UltraTech's fimit-
edwaranty. User acoepisthe responsbiity of removing from service
any product that becomeswom outunstableunfit  for intended use or
defective in anyway suchasto make the product apotential safety
hazard. UlraTechis unable to undertake such obligations or respon-
sbiiies on behalf of the userasthe useris in sole possessionand
control of theproduct.

Figure, Figur, Abbidung, Figura, Figure, PyicyHox <], [,

installationen, brugen og vediigeholdelse af produktet i den originale
emballage Brugeren frafalder hemed eventuelle krav somfaige af ska-
der pa personer eller ejendom,udgifter for tabt tid, tab af foreneste,
tabt indkomsttab af UtraTech-produktet og/eller andreheendeligeeller
folgeskader, der ikke er omfatiet  af UltraTechs begreensedegarant Bru-
gerenpatagersigansvaret for atfiemeeller udskifteethvert produktder
bliver slidtustabittuegnet il bestemtanvendelseeller defekt panogen
madeder for eksempelger produktet tl en potentiel sikkerhedsrisiko.
UltraTech kan ikke patage sig nogen forpligtelser - pé vegne af brugeren,
da brugerenalene ejer og kontrollerer produkiet.
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DE:Anleitungen

AFRBAU

Pianen Sie den gewiinschien Abstand undstelen Siescherdassdie gesig-
neteTeileanzahlverfligbar ist
MontierenSiedieHauptsegmente,indemSiedasSteckendeindieMuffeein-
schieben, bis beide Telle zusammenschnappen(Abbidung 1). Vergewissem
Siesich dasssierichfigeingeschnappt  sind.

Kiein —Kabel durch die Gummiaschenan der Unterseite driickendamit sie
loseindenKabekanal eingelegt sind(Abbidung2).

Mitte/  Gro—Kabel in den Kanal legen. KunsistoffHalterungen abwech-
selndauf einer Sefteundder andereneinschnappen(Abbidung3).
LegenSiedasUtra-Sidewinder-SystemaufdenBodenundpriifenSie,obdas
Systemflachauf demBodenliegt undalleKabel eingrenzt

ABBAU

EntfemenSiealleKabelvomUlra-Sidewinder-System

Driicken Sieauf die obere Lasche mit einem Schrauberzieher oder einem
anderenstumpfen Gegenstand und schieben Siedie Segmente ausenander
(Abbidung).

Lagem Sie die Telle auf¥erhab des Sonnenlichtes in einem sauberen und
trockenenBereich.

ENSATZGRENZEN

DasUlra-Sidewinder-Systemist flir Bliro- oder Industrieaniagen konzipiert.
DasSystemmussauf fachestable Fichen gelegt werden und ist nicht fir
laubtdassein Auto oder e Pick-Up eslangsamiberfhit (<SMPH8Kkmh);
esist aber nicht flir Nutzfahrzeuge, GabelstaplermitAntrieboder  Strukiuren
mit staren Radem ausgelegt Die Bestandigkeit muss unter tatséchlichen
Bedingungengetestet werden.

CHBEVISCHERESTANDIGETT

DasUlra-Sidewinder-System ist bestandg gegen wassrige Sauren Akalien,
konzentrierte  Satz- und Phosphorsduren,Alkohole und tierische, planziche
und mineralische Ole, wird aber durch Eisessig, Tetrachlorkohlenstoff, aro-
matische Kohlenwassersioffe, konzentrierte  Schwefelséure, Salpeterséure,
Ester; Ketone und Ethylendichlond - beschédigt HINWEIS: Das Utra-Side-
extremen Temperaturen.

BETREBSTEVFERATLR

-40°Fbis120°F(-40°Cbis49°C)

MATERALEN

KormersegmenteundEndkappenausABS-Kunststoff mitSantoprene-Gummi-
laschen (Kiein) oder Polypropylen-Halterungen (Mitisl! Grof3).
VERVENDUNG

Das Ulra-Sidewinder-System ist eine innovative Léssung um Kabeln mit
Sicherheit tiber Bodenzu legen Dieses Systemartikuiiert  links und rechts—
sodassdasSystemsich umEdkendreht und sich andasLayout enesRaumes
anpassenkannwahrend es Fulkganger gegen Stopemsowie  auchdie Kabel
iminneren,schiizt DasSystemeignet  sich hervorragend flir industrieleAn-
st nur flr temporareEinrichtung gedachtund dient nicht alsRohrieitung fur
dauerhafte Einrichtungen.Der Nutzermuss ale anwendbareniokalen staat-
lichen und Bundesvorschrifieneinhalten.
AHRN
Nicht alsFundament flir Leitem,Gerlisteoder andereArtervon Strukiur oder
konzentrierteBelastung  verwenden
Nurauf einer fiachen, festen Oberfiéche verwenden. Nicht auf Steigungen,
Fulganger kdnnen stolpem oder sich ein Ful vertreten, wenn sie sich Uber
dieAnwesenheit desSystemsnicht bewusstsind
Nicht alsArbeitsfacheverwenden  (zBzumSchneiden Bohren Hammem)
Schiltzt dieKabe! nicht vor Umweltexposiion oder Beschédigungvon unten
Vergewissem Sie sich, dassdie Kabel,die in das Ulra-Sidewinder-System
gelegt werden solen dazu gesignet sind

wird
DiesesProduktist nicht fir den Einsatzin nassenUmgebungenkonzipiert
Das Utra-Sidewinder-System  brennt, wenn es ener offenen Flamme oder
Temperaturen ber 200°F(100°C) ausgesetzt wid
WARTUNG

Setzen Sie jegliche beschadigtenTele aufer Befrieb und ersetzen Sie sie
durchneueSegmente.IneinemsauberenrockenenBereichabseitsvonSon-
neneinstrahiung oder extremenTemperaturen autbewahren.

GARANTELND HAFTUNG

BESCHRANKTEGEWAHRLEISTUNG UkaTechiniemefiordl,  Inc. garantiett
das Ulra-Sidewinder-System flr einen Zeiraum von sechs (6) Monaten ab
dem Dalum des Versandes oder der Rechnung,je nachdem, welcher Zeltpunkt
filiner liegt, gegen Verarbeitungs- oder Materialienfehler. Die Vierwendung, In-
stallation  und Wartung des Produkis muss geméai3 den Anweisungen exfolgen,
oder diese Garantie efischt Anderungen oder Modifikationen  des Produkis

oder den Austausch des defekden Produktes; es wid keine andere Gewahr-
leistung oder Abhife erbracht Im Einzelnen git diese Garantie nicht fur
die Erstatiung oder die Zahiung von Schéden,die Uber die oben genannten
hinausgehen.

Jede Foderung muss innethab von sechs (6) Monaten ab dem Datum des

Versandes oder des Datums der Rechnung schrifich  erfolgen, je nachdem,
welcher Zeipunkt friiher llegt Alle Produkte, die an UltraTech zurlickgege-

Produkt in Materiaien oder Verarbeitung defekt ist, erfolgt die Reparatur
oder der Ersatz plus Fracht nach Option von UlraTech ohne Kosten flir den

Eigentlimer. Ale anderen Riicksendungen von Produkten an den Eigentlimer
erfolgen auf Kosten des Eigentlimers. UltraTech und ihre Bevolméachtigten,
Mitarbeiter und Vertreter lehnen ausdriicklich jegliche Gewahrieistung, ein-

schiieffich  der Gewahrleistung der Eignung flr einen bestimmiten Zweck
oder Gebrauchund/ oder die Markigangigkeit ab, die andemfalls unter einem

BESCHRANKTEHAFTUNGUlraTech  Intemaiiondl, . und e Bevok

machtigten, Veriebshéndler und Vertreter garantieren nicht die Leistung
desUI(rane\M‘der&/sterrsdaderHerstelerannderLagestd

ES:Instrucciones
MONTAE

Aseglreseque €l piso esté nivelado y sinriesgosde seguridad
Planee la disianda necesaria y aseglrese que el nimero de piezas que
necesitaestén disponibles

Ensamblelossegmentosde! cuerpo principal al desizar el exremo macho
en el extremo hembrahasta que las piezas encaien (Figura 1). Jalepara
asegurarse de quelas piezasestén comedamente ensambladas.
Pequefio— Presionelos cables parapasarios por las pestariasde hue en
la parte inferior para que entren libremente enel canal paralos cables
(Figure2).

Mediana/Grande — Coloque el cable en el canal. Coloque los retenedores:
de pléstico en su lugar altemandolosde lado (Figura3).

Coloque el Ultra-Sidewinder en el piso y revise para asegurarse que €l
sistema queda planoen el pisoy que los cables se mantienen dentro del
canal comectamente.

DESVONTAE

Retire todosloscablesdel - Ultra-Sidewinder

Empuie la pestafia superior con un desameador uofro objeto sin punta,y
deslice lossegmentosparasepararios(Figurad).

G.adebs;%ep&ie laluzsolar - enun lugar impio yseco.
LIMITESDERUNCIONAVIENTO

ElUtra-Sidewinder esta disefiado para entomos de oficna o industriales.
Elsistemadebecolocarseensuperficiesplanasyestables ynoestadisefia-
dopara tapar huecos,aguieros ozanjasHl sistemapemmitid que un camo
0 una camioneta auce lentamente (<BIVIPH),pero no esta disefiado para
vehiculos comerdiales, camionesindustriales o cualquier ofra estructura
conruedasrigidas.Su capacdad debe probarse bajo condiconesreales.
RESSTENOA ALOSPRCDUCTCSQUMOOS

El Utra-Sidewinder es resistente a acddos acuosos, liquidos  alcalinos,
&ados dorhidricos y fosférioos concentrados, alooholes y aceites anima-
les, vegetales y minerales, pero le resulta dafiino el acido acético glacial,
tefradoruro  de carbono, hidrocarbonos aromiticos, acidos nitricos y
sulftricos concentrados, ésteres, cetonasy didoruro de efieno. NOTAE
Ulra-Sidewinder no ofrece proteccidn paraloscablesante  laexposicion a
quimicoshumosgasesvapores otemperailras extremas.
TEVPERATURADERUNCONAVENTO

40°Fa 120°F(40"Ca 49C)

Lossegrenbsddaapoytapesbrm‘dss)m ccompuestosdepiastioo
ABS conpestafiasdehuleSantoprene(Pequeiiv) - o retenedoresdepolipro-
pieno (Mediano/Grande).
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El Ultra-Sidewinder es una solucidn innovadora para la instalacon de
cables por los pisos Este sistemase arficula ala zquierda yala derecha,
pemitiendo quegire enlas esquinasy se adaptea la disposicion deuna
habitacion mientrasmejora la proteccion contra tropiezospara lospeato-
nes, asi como una mayor proteacion delos cables. Bl sistema es perfecto
paraentomosindustriales,salasdeconferencia, entomosdeoficnauotros
espacios publicos. Esta disefiadosdlo parainstalaciones  temporales yno
sive como conducio de unainstalacion  permanente. Los usuarios deben
cumpir con todaslasreguiacioneslocales estatalesyfederales.
PRECAUOON: LN MAL USOPUEDE CAUSARLESONES O DANCSALOS
CARES

Nose utiice  como base para escaleras, andamios o cualquier oto fipo de
esfructura o carga concentrada

Usese solamenteen superfides planas y sdlidas. Nodebe ser uizado en
superfides incinadas, sueltes o resbaladizas

Los peatones pueden tropezarse o forcerse €l tobilo enel sisttmasi no lo
ven o si no sedan cuenta de suexisienda

Nolo utiice como una superfice de trabajo (por elemplo, superfice de
corte, perforacion, martileo)

No protege los cables de la exposiddn ambiental o dafios que sujan

debao

Aseglresede que los cables sean compatbles para ser colocados en el
Ultra-Sidewinder

Los espacios entre los segmentos pueden presentar riesgos de pelizoco
auando semueve el sisema

Este producto no esta disefiado para suuso en entomos mojados

B Ulra-Sidewinder se quemarasi se expone ales lamas oa temperaturas
superiores a los 200°F (100°C)

MANTENMIENTO

Inspecdione el Ulra-Sidewinder con frecuendia para detectar dafios. Retire
cualquier pieza dafiedadel sistema y reemplaoela con nuevos segmentos.
Almaceneen un lugar impio y seco lejos dela exposicdn a la luz sdar o
atemperaturas extremas.

GARANTIAY RESFONSABLDAD

GARANTIALIMITADA: UltaTech Intemational, Inc. garantiza al Ulra-Si
dewinder confra defectos de manode obra 0 materiales por un periodo

de seis (6) mesesa partr de la fecha de envio o la fecha de la factura, lo

que ocura primero. El uso del producto, su instalacon y mantenimiento
deben estar en conformided oon les instrucdones propordionadas, o esta
garantia se anulard. Cualquier afteracion o modificacion del producto anu-
lard esta garantia. Esta garantia selimita a la reparacion o sustitucion del
producto defectiioso y no se propordonard ninguna ofra garantia o recurso.
Especiicamente, esta garantia no cubre el reembolso o el pago de ninglin
dafo disintos a los mendionados anteriomente.  Cualquier redlamacion

debe hacerse por esaito dentro de los seis (6) mesesa partir de la fecha
de envio o fecha de la factura, lo que ocuma primero. Todoslos productos

devuelios a UtraTech deben tener €l envio pagado por adelantado. Si se

determina que el producto tiene defecto en el material o mano de obra,

la reparaddn o reemplazo ademés del envio se acubiird, a elecdon de
UlraTech, sin aosto para €l dueiio. Toda ofra devoluddn del producio al
dueio serd a expensas del mismo. UlraTech y sus agentes, empleados y
representantes autorizados renundian expresamente cualquier ofra garan-

tia, induyendo la garantia de idoneidad para un propdsito o uso particular,
ylo comerdializacion que de ofro modo podria ser aplicable bajo cualquier

geﬂaﬁl o federal.
IMITADAUlraiTech Infemational,  Inc. y sus agentes,

ordnungsgeméle Vewendung und die me ﬁr distribuidores y representantes autorizados no garantizan €l desempefio

die Wirksamkett des Produkis sowie flir die Sicherheit derjenigen, die di

jesede Ulra-Sidewinder ya que el fabricante no puede asegurar el uso ade-

vewenden, wesentich, Der Benuizer ist alein verantwortich i die Bestim-C-edopor pare del dierte. Bl uso adeaadoy las conddones ambien-

mung der Eignung des Produkts flr senen

Gebrauch, Bles son esenciales para la eficaca del producto, asi comola seguridad

bestimmungsgeméiien
Der Benuizer tbemimmt ale Risken und Hafng fir de Vewendung dese$f® aquelos quelo uizan. Bl usuro esel tribo responsable de deer-

Produktes. Der Benutzer erkennt ausdrlickich den Erhalt der
Ren Anweisungen beziigich der Verwendung des Produlkts in

minar la idoneidad del producto para su uso previsto. El usuario asume

der O,Wbdonwgoymmsabidad del uso de este producto.El usuario reconoce

verpackung und lehnt jegiche  Folgeschéden an Person oder Eigentum, Schaespeciicamentela reoepcion de las instruociones: conrespecio al usodel
densersalz wegen Gebrauchs-, Zet, Gewin+ und Einkommensverust, sowie Producio en el empaqueoriginal y renundia a cualquier dafio consecuente
auch fir den Verust des Uliratech-Produkts sebst und/ oder etwaige andenla personaoa la propiedad, dafios por pérdida de uso, pérdida de fempo,
2ufdlige oder Folgeschéden, die nicht durch die’ beschrénkte Gewahreistung pérdida de ganandas, pérdida del produdio de UlraTech yiu ofros dafios

von UltraTech gerechtfertigt  sind. Der Benutzer Gbemimmt die Veerantwortung

incdentales o consecuentes queno seanlos mendonadosen la garantia

fiir die AuRerbetriebsetzung von jeglichen Produkten, die abgenuitzt, instabi, limitada de UltraTech. El usuario aceptala responsabiidad de refirar del
untaugich fir den bestimmungsgeméiien Gebrauch oder fehlerhaft  sind, so- servido cualquier producio que se desgaste, seainestable, impropio para
dass das Produkt zu einem potenzielen  Sicherheitsrisiko wird. UliraTech istel  uso previsto o tenga cualquier defecto quelo hagaun posible riesgo
nicht in der Lage, sokche Verpfichtungen oder Verantwortichkeiten im Aufpara la seguridad. UltraTech no puedeasumir tales obligaciones o respon-
frag des Nutzers zu (ibemehmen, da der Nutzer alein in Besiz und Kontrollsabiidades en nombre del usuario, ya que este esté en exdusiva posesion

(iber das Produkt ist

y control del producto.

FRiInstructionsd utilisation

ASSEVBAGE

Assurez-vousque le sol estaniveau et sansrisquesde séourité
Prévoyezia distance néoessaire et assurez-vous que ke nombre approprié
de pieoesest disponible

Assemblez les segments principaux en dlissant fextiémité méle dans
lextrémité femelle jusquia ce que les piéces se rassemblent avecun dic
(Figure1).Tirezpour vousassurer quellessolent comectement verrouilées.
Pefit — Pressezles cables a fravers les pattes en caoutchouc en bas, de
fagon quiissadaptent lachement au canal du cble (Figure 2).
Moyen/Grand—Placezlescablesdansie  canal Mettezen  place desdispo-
siifsde retenue en plastique en altemance dun odté alautre (Figure 3).
PosezlUlra-Sidewinder surle sol et vérifiez que le systémese trouve a
plat surle solavedescablescomectement  contenus.

DAVONIRGE

Refireztouslescablesdu - UtraSidewinder

et écartezlessegments(Figure  4).

Gardezespieceshorssolel  dansun endroit propre et sec.
CONDITIONSDUTLISATION

LUltra-Sidewinder est congu pour étre utlisé dans des envionnements
industrielsou  debureau Lesystemedoit étreplacésur  dessurfacesplates
etstableset nest pascongupour couvir desinterstioes,rousoutranchées.
Le systeme penmetra aune voiture ou une camionnette dele traverser
lentement (<5 MPH,8 Kmh), mais i nest pas congu pour des véhicules
utiitaires,chariots ~ élévateurs motorisés ou toute autre sfructure avecdes
RESSTANCECHVIQUE

LUltra-Sidewinder estrésistant aux addesaqueuxalcalisacides chiorhy-
driques et phosphorés concentrés, aloools et hules animales, végétales
et minérales, mais i sera endommagépar lacide acétique gladal, le &
frachiorure de carbone, les hydrocarbures aromatiques, fadde: sulfurique
concentré, les acides nitiques, les esters, les cétoneset le dichiorure
déthyiene. REMARQUE:LUlra-Sidewinder ne proége pesles cébles de
fexposition & des produits  chimiques, fumées, gaz, vapeurs ou tempéra-
turesextrémes.

TEVFERATUREDEFONCTIONNEVENT

40°Fa 120°F(40°Ca 49°C)

MATERALX

Les segments des cos et les embouts sont en pasique ABSavecdes
ggz)s en caoutchouc Santoprene (Pefit) ou en polypropyene (Moyery

UTILISATION
LUltra-Sidewinder est unesolution  innovantepour placer descablessur le
solLesysttmesariculeagaucheet  adroitejui  permettant detoumer au-
mrd&swnset des'adapter auplandunepiéce enprotégeant  lespiétons
et lescablesdurisquedesiendommagerLesysteme
estparfait pour desenvironnementsindustriels sallesde  conférences bu-
reaux ou dautres espacespublics. Il est destiné uniquement a des instal-
lations temporaires et ne sert pas de canalisation pour une installation
pemanente.Lutiisateur doit se conformer a toutes les réglementations
locales,nationaleset  fédéralesapplicables.
ATTENTION : LEMAUAISEMALON PEUTENTRANERDESEL ESSURESOU
DESDOVIVAGESALUX CARLES
Nepasutiiser commebasepour deséchelles,échafaudagesou tout autre
typedestructureouchargeconcentrée

Utiiser uniquement surunesurfaceplaneet solide.Nepastitiiser surdes
surfacesindinéesJachesouglissantes.
Lespiétonspeuvent tébucher ousetordreunechevilesur — lesystémesiis
ne connaissent pas sa présence

Nepastiiiser commesurface detravail (expour couperpercermarteler)
Ne protége pasles cables de llexposiion environnementale ou des dom-
magesperle bas

Assurez-vous que les cables solent compatiles pour éfre placés dans
[Ultra- Sidewinder

Les espacesentre les segments peuvent présenter des risques de pince-
mentlorsque le systemeest déplacé

Ce produit n'est pas congupour éfre utlisé dans des envionnements
humides

LUlra-Sidewinder brllera s est exposéa desfiammes nuesou a des
karrperaumpermm 200°F(100°C)

Irspedazrultra Sidewinder fréquemment pour détecter des dommages.
Retirez toute parie endommeagéeet remplacez par un nouveau segment.
Conserveze systtmedansun endrott propre et secloin de fexposiion au
solel ou adestempératuresexirémes.

GARANTEET RESPONSABLITE
GARANTIELIMITEE:UlreTechintemational, Inc. garantit 'Ulra-Sidewin-
der contredesdéfautsdefabrication  ou dematériaux pour unepériodede
six (6) moisacompter deladatedexpédiion  ou ladatedefacturation,se-
lonfévénement qui seproduit lepremier L utiisation,installationet  entre-
fien du produit doivent &fre conformesaux instructions foumies ou cette
garantie sera nulle.Toute altération ou modification du produit annulera
cette garantie. Cetfe garantie est imitée ala réparation ou au remplace-
mentduproduit défectueux et aucuneautregarantieouréparationnesera
foumiePlus prédisément, cetie garantie ne couvre pasle remboursement
ni le paiement de tout dommageau-dela de ceux énumérésa-dessus.
Toute rédamation doit étre faite par écrit dansun délai de six (6) mois a
compterde la date dexpédiion oula date defaciuration, selon févéne-
mentqui se produit le premier. Tous les produits retoumés a UlraTech
doivent éfre prépayés.Sil est déterminé que le produit est défectueux
a cause des matériaux ou de la fabrication, on fera la réparation ou le
remplacement plus le fret, a foption dUltraTech, sans rais pour le pro-
priétaire. Tout autre retour du produit au propriétaire sera ala chargedu
propriétaire. UltraTech et ses agents autorisés, employéset représentants
dédlinent expressémenttoute autre garantie)y compris la garantie d'apti-
tude pour un usageparticulier effou de saqualitt marchandequi pour-
raient autrement s'appliqueren vertu detouteloi - fédéraleou fédérale.
RESPONSABILITELIMITEE: UlraTechintemational, - Inc. et ses agents, ds-
fibuteurs et représentants autorisés ne garantissent pas la performance
de Ultra-Sidewinder, car le fabricant n'est pasen mesure dassurer une
utiisation comecte par le client. Lutlisation comecte et les conditions
envionnementalessont essentielles a lefficacité du produit, ainsi qua la
sécurité de ceuxqui futiisent utlisateur  est seul responsablede déter-
miner fadéquation du produit & son usageprévu.Lutlisateur assumetous
les risques et responsabiiités pour [utiisation - de ce produit. Lutiisateur
reconnait expressément la réoeption des instructions appropriées concer-
nant [utlisation  du produit danslemballage dorigine et renmoeam
dommageconséautif aune personneouaun bieng

pourperte dusage,perte detemps,perte de profitperte  de revenusperte
du produit UtraTech lukméme etou: diautres dommagesacoessoires ou
coconsécutifs autres que la garantie imitée dUlraTech Lutlisateur accepte
la responsabiiité de refirer du service tout produit usé,instable, inapte a
Tusage prévu ou défectueux qui puisse rendre le produit dangereux pour
la sécurité. UltraTech est incapable dentreprendre de tellesobligationsou
responsabiitésau nomdelutiisateurcar  futlisateur esten possessionet
contrdleexclusifsdu produit.

Sold by:
CLARION
IT: Istruzioni
MONTAGGO

Assicurarsi cheil pavimento sia piano e senzapossiili ostacoli alla s-
ourezza

Pianificare la distanza necessaria e assicurarsi che il numero necessario
delleparti siadisponibile

Assemblarei segmenti principalii facendoscivolareil  maschionellaparte
della femminafinché le duepari non combacino (Figura 1). Tirare per
assicurarsi chele parti siano incastrate.

si posizionino in manieraagevole nel canale del cavo (Figura2).
Medio/Largo— Posizionareil cavonel canale.Incastrarei fermi in plastica
aftemando daun lato alfalro (Figura3).

StenderelUltra-Sidewinder sul pavimento e controllare cheil sistemasi
stendain piano sul tereno coni cavi propriamente contenut.
SVONTAGGO

Rimuoveretutii i cavi dallUttra-Sidewinder
Spingerelapartesuperiorecon - un cacdiavite,0 altro oggeto appuntito.e
farescivolareleparti  allontanandole(Figurad).

Stoccareleparti fuori dallalucedel solein unazonaasciutiaepulita.
LIMITI DI OPERATMTA

LUtra-Sidewinder & concepito per uffici e luoghi industriali. Il sistema
deveessereutiizzato su superfici piatte e stabilinon deveessereutiliz-
zatodovevi sono buchiospazivuotill sistemapemmetie che un'automo-
bieo unavetiurapick-up  lo possaatiraversare(<5MPH)manon éconce-
pito per veicoli commerciali amotore,camion industrialio alrestrutture
conruote rigide.Lacapacitadeve esseretestatanelle  condizioni fattuali.
RESSTENVZACHVICA

LUlra-Sidewinder & resistente ad adidi acquosi,sostanze alcaline, acido
dloridrico e fosforico concentrato,alcool e olii animalivegetali e minera-
i, maédanneggiato da acido acefico gladiale, tefracloruro di carbonio,
idrocarburi aromatici, acido nifrico, sofforico concentrato, esteri, chetoni,
didoruro di efiene.NOTA: Ulira-Sidewinder non protegge i cavi dalfe-
sposizione ad agenti chimicifumigas,vapori - o temperature esfreme.
TEVPERATURADI OPERATMTA

-40°Fa120°F(40°Ca49°C)

MATERALI

Segmentidel corpo e i tappi delle estremita del ABSin plastica, con le
parti in gommaSantoprene(Piccola) o fissaggiin polipropiene (Medio/
Grande).

UTILIZZO

LUttra-Sidewinder € una soluzione innovativa per i cavi liberi sul pavi-
mento. Questosistema articola sinistra e desfra—permettendo al siste-
madi voltareagli angoliedi adattarsi allospaziodellastanza miglioran-
doalo stessotempola protezione per i passant, cosi come garantendo
unamaggioreprotezioneper i caviallintemo. Il sistemaéperfetioper le
zoneindustrialisala conferenze,uffici e altri spazipubblicill prodotio &
ideato solo perinstallazioni temporanee,enon € adatto per installazioni
pemanenti. Lutente deverispettare tutte le leggi e regolamenti locali,
statali eregionali.

ATTENZONE UNUTLIZZONON - CORRETTOPUO PROVOCARALESON
CDANN Al CA/

Nonutiizzarecomebaseper scale,scaffali ostrutturedi - altrotipoocon
carichi concentrati

Utiizzaresolo susuperfici piatteestabiiiNon  utiizzaresu superfici in-
clinate,instabili oscivolose.

Chi camminapud indampare o storcersi una cavigia sul sistema se non
SoNo!

Non utiizzare come superficie di lavoro (ad esempio, per tagliare, fra-
panare martelare)

Non protegge i cavi dalfesposizione ambientale o da danni provenienti
dasotto

Assicurarsiche i cavi siano compatibii per esseresituati nelfUtra-Sk
dewinder

Gilispazi tra i segmenti possonorappresentare potenziali punti di presa
quandoil sistemaviene spostato

Il prodotto non éconcepito per esseredtizzato in ambient bagnati
LUra-Sidewinder si brudia se esposto a fiamma viva o temperature su-
periori a200°F(100°C)

MANUTENZONE

Ispezionare Ulira-Sidewinder  frequentemente per controllare  danni.
Rimuoverele parti danneggiate dalfoperativita e sostituide con nuovi
segmenti. Tenerein zonaasciutta e pulita, lontano dalfesposizione del
soleo datemperature estreme.

GARANZAERESPONSABLITA
GARANZIALIMITATA:UtraTechintemational Inc.assicuraUlra-Sidewin-
der contro difetti di produzioneemateriali - per un periodo di sei (6) mesi
dalladatadi - spedizioneodalladatadi  fatiuraquellacheprecedefafede.
Lutiizzo del prodotio, installazione e manutenzione devonoseguire le
istruzioni fomite, o la garanzia & nulla. Qualsiasi alterazione modifica
del prodotio annulla la presente garanzia. La garanzia e imitata alla
riparazioneososiituzionedel - prodottodifetioso,enessunaaltragaranzia
né supporto verra fomito. In particolarela - garanzia non coprerimborso
né pagamentoper danni oltre a quelli indicati sopra. Qualsiasi redamo
deveesserenctiicato periscitto entro sei (6) mesiladatadi - spedizione
odalla data di fattura, quella che precedefa fede. Tutli i prodoti che
devono essere resfituii - a UltraTech devono essere prepagati. Se viene
stabiito che il prodotto & difettoso dalla produzioneo nel materiale, i
costidi riparazione o sostituzione cosi comeil trasporto,saranno acarico
di UttraTech, senzaalcuna spesaper il proprietario. Qualsiasi altro tipo
di restituzione del prodotto al proprietario € a carico del proprietario.
UltraTeche i rappresentanti, impiegati e gli agenti autorizzati, deciinano
espressamentequalsiasi altro fipo di garanzia,compresagaranzia di ido-
neitaper un determinato scopoouso,elo commerdiabilitachealtimenti
potrebbe essereapplicable daqualsiasi legge statale o regionale.
RESPONSABILITALIMITATA UlraTechintemationaljnce i rappresentan-
i, distributori e agenti autorizzati non assicuranole prestazioni dellU-
tra-Sidewinder poichéil produttore non &in gradodi garantire [utiizzo
conetto da parte del consumatore.Lecondizioni ambientali e futiizzo
cometto sonoessenziali per leficaciadel  prodotto,cosi comelasicurezza
di coloro chelo utiizzano.Lutenteel  solo responsabileper determinare
sei prodotio € adatto 0 meno ad uno spediico uso. Lutente si assume
tutti i rischi e tutte le responsabiita per lutiizzo del prodotto. L'utente
in particolare conferma di aver ricewuto le istruzioni adeguate sulluso
del prodotio nellimballaggio originale e declina qualsiasi danno con-
seguentea personeo proprieta, danni derivati dalla perdita delfutiizzo,
perdita di tempo,perdita di profitto, perdita di reddito, perdita del pro-
dotto UltraTechstessoe/o altri incidenti 0 danni conseguentinon indlusi
nella garanzia limitata di UltraTech.utente accetta la responsabiita di
rimuovere dallutiizzo qualsiasi prodotto in via di consumo,nonidoneo
alluso odifettoso in qualsiasi modochepossarenderell  prodotto un pe-
ricolo perla sicurezza. UltraTech non si prende vincoli né responsabiita
daparte dellutente poiché lutente & funico in possessoein controllo
del prodotto.
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PT: Instrugdes
MONIAGEM

Certiiquese dequeopiso & plano e ndo apresentaameacasaseguranca.
Plnele a dsténda necessdria e assegureque 0 nimero adequadode

pegasestejadisponivel.

Monte as partes prindpais deslizando o machonafémeaaté que as par- mmmwwwwm

meerx:aoern(ngaﬁRmapaaseoaﬂfm’ dequeestioencaixades CHApyHHO PesBO CIBTANHOC BHyTPeHHelt pesboit noKa CBCTUHe SaLLETT
KHyTEeA (PrioyHoK 1), TorsHiTe, YToBb! YOEmMTEGS, UTO OHA- 38GNoK/poBaHS |

Pmmﬁmosﬁ)saﬂmd%abasdebaﬁdﬂpaaqed% DOrDKHBIVOOPEEOM.

fiquemivresdentro - do canal do cabo(Figura2). Manetbivie IpoTarKH/TENPOBQHEHEPESPE3VHOBLIECMKCATOPLICHYBYHTOOb |

MédioGrande - Coloque o cabono canal. Prendacs refentores pléstioos OH/CBOBQIHO MOVIELLTVICES: 2)

altemando entre osdoislados(Figura3).

Coloque o Uttra-Sidewinder no piso e verifique seo sistema esta bem
posidonado nochdo,comos fios conidos deforma adequada.
DESVONTAGEM

Removatodos os cabos do Ulra-Sidewinder.

Empurea aba superior comuma chave de fenda, ou ouro objeio sem
aotee separeossegmentos (Figura 4).

Amezene as pegasionge daluz solar emuma drealimpa eseca.
LIMTESDERUNCIONAVENTO

O Ultra-Sidewinder € projetado para ambientes de esaiitério ou indus-
figls. Osistema deve ser usado em superfides plenes e estavels, e ndo
deve ser usado sobre fendas, buracos ou valas. Osistema permite que
umcaro ou picape passelentamente sobre ele (<BKIMH), mas néo foi
projetado para veiculos amotor comerdiais, empihadeiras ou qualquer
outra estruiura comrodas rigidas. A capacdade deve ser testada em
condigdes reais. .

CverevaUlra-Sidewinder  yCro/BaK BOGIEVICTRVIO BQIHBIX KCNOT, LLENO+
HbX METAITIOR, KOHLEHTVPOBaHHBIX  COrFHBIX M (h00hopHEIXKCTOT, CrVDTOB,
a TaKKE KVEOTHbIX, PECTVTENEHBIX 11 MVHEPErbHbIX VECES,HO MOBPEKIRETCH
OT INEOFHON YKOYCHO KACTOTb, HETLIPEXKTIOPVCTON YITIEPQIA, SpOVETVHEGUX

rais, mas é danificado por &ddo acéfico glacial, madoreb de carbono,
hidrocarbonetos aromético, acidos sufticos: concentrados, adidos nit-

cos ésteres cetonasedidoreto  deefienoNOTA: OUlra-Sidewinder ndo
protege: 0s cabos da exposigo aquaisquer produtos quimicos, furmagas,

gases,vaporesou He 3L EETKEBETEOTEOIEVCTRVATIOOLIX  XYMVHEQX BELLECTBYCTEDEHA,
EVPERATURA( FEG0BITEPOB MIVISKCTPEVETEHSXTEVTEDETYP.

AP CAFCIATFa120F) j

MATERAIS

OT-40°Fao120°F(or-40°Co49°C)
Pegase tampas de extemidade sdofeias de pisioo ABScomabasde MATEFVWB|
boracha ou retentores de adio/ CﬂN&{blK}C{pﬁw mmm:em:mmoocmmAEOummacpe
)Sarmene(PeqH\O) polipropienc - (Med aroram il o
w0 cpracaropaw (CpepHve! Borbve)
OUlraSidewinder & Umasolugio novadora para o so de cebosem oI B0 VE
pisosOsistema pode serdiredonado  para a esquerda e adireta,permi-
findo que osistemacontome cantose: se-adapte 20 layout de umespago,
aém deevilr queas pessoas fropecem nos cabos e proteger 0s cabos.
Osisterna éperfeito paraambientesindustrisis;salas  de conferéncaes-
critrios e outros espagospuiblicos.Ele destina-se somente ainstalagbes
prm ereosmeoormaxdfmmmamzbcao pem’ranertao

Ulra-Sidewinder  — 3T0 VHHOBALIMOHHOE peLLIeHVe i MpoKTiaai kabersino
nary. CemveHTbI /CTeVb| MOTYT COSIVHFATECS BMESO U BIPaED, HTO NosBaTFer

estutura ou carga concentrada.
Use-oapenasemumasuperfice pana esdida. Naodeve ser usadoem i it

superfidesindinadas softasou  escormegadias. Manansayiie Tarbio pOBHYIOYCTO/M/BYO MOBERXHOCTBHE CTELYETMaNEa0-
Pedestrespodemtropegar outorcer otomozelo no sistema se ndoforem BATHHAHAKNOHHOAIONOM - MM GKONE3K0V MOBEPXHOCTU.

dertados sobre suapresenca. JHEMIMOTYT MEPELIENTECS TV BbB/XHYTH NQEbPKY 11338 Q/CTEVB], ETIOHA

Naooutiize comouma superficie de rabalho (por exemplo,para cortar, HESHELOTO. ESTpV/TTTEM .

perfurar ou martelar). Hevionansayiteska-ecTBepabo-enoBepXHOCTV(HaNpYIMED, BOBpEMSasDe-

Ele néo profege 0s cabosda exposiio ambiental ou danos por baixo. BREENHAOEVEE) .

Cetiiquese que 0s cabos 30 competiveis para serem aoocados no VIVIOBPOKICHAACHASY
L KalbErE00BVECTV VOO YCOMO/CTENb

UtaS nder Yoeymecs ol \Uira-Sidewinder

[MpoCTpaHCTEa Mely CevVEHTaMA MOTYT MPENCTaRFTb OracHOCTb BO' BDEVS!
NEpEVELLEH/A/CTEVD|

OTompoayKTHErPeIHasHEHEHITFVONONB30BEHAED  BrasHolicpene
CverevaUlra-Sidewinder 3ar0puTCsi HaXQIACEEO0RTIEOTKPLITOD. OTHSTM TeVH
nepanypsEsLLE200°F(100°C)
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daluzsdar outemperaturasextremas.

GARANTIA ERESFONSABLDADE

GARANTIALIMITADA: A UtraTech Intemational, Inc garante o Ulra-Sk
dewinder contra defeitos de fabricagdo ou de materiais por um periodo
de seis (6) mesesapartr da data de envio ou da data da fatura, aquela  COOTBETCTEMA C MPETCCTaBNEHHLIMA HCTDYKLVAVIA, T HECTORLLIA FapeHTV/A
que ocormer primeio. O uso, instalagdo e manutengdo do produto deve ser
feito deacordo comasinstrugdes fomedidas ou agarantia serd cancelada.
Quaisquer alteragdes ou modiicagdes do produto resultardo na anulagio
da garantia. A garantia € limitada a0 conserto ou substittiggo do pro-
duto defeituoso e nenhuma outra garantia ou reparacdo serd fomedida.
Espediicamente, esta garana ndo cobre reembolso ou pagamento por
Qualquer redamagdo deve ser feta por escrito no prazo de seis (6) meses
da data de envio ou da data da fatura, o que ocomer primeiro. Todos os
produtos devolvidos & UlraTech devem ser pagos antecipedamente. Se
for determinado que o produto tem um defeito de material ou fabricacgo,
0 conserto ou substituicio, mais o frete, ocomerdo, a aitério da UlraTe-
ch, sem nenhum cusio para o proprieténo.  Todas as demais devolugdes
de produto pelo proprietério deverdo ocomer as custas do proprietario. BH0 B FEEHTVACTPATEHOCH o .

A Utiaech e seus ageries, fnconérios € represertaries aUZ005  prusenmiop oot 0CI oo o eron o
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